Statie de lucru Dell Precision R7610
Informatii despre configurare si functii

Despre avertismente

A AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica un pericol potential de deteriorare a
bunurilor, de vitimare corporali sau de deces.

Vedere din fata si din spate
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Figura 1. Vedere din fati si din spate

1. buton de alimentare, indicator 6. indicatori luminosi de diagnosticare
luminos de alimentare (4)
2. buton de identificare a sistemului 7. conectori USB 2.0 (2)
3. indicator luminos de identificare a 8. unitate optica
.S'St.emmu' ) o 9. compartimente de hard diskuri (6)
4. indicator luminos de activitate a 10. sloturi pentru carduri de extensie
hard diskului; . USB
5. indicatoare de integritate a legaturii n. conector! USB20(4)
la retea (2) 12. conectori pentru adaptor de retea
(2)
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15.
16.
17.
18.

indicator luminos de integritate a 19.
legaturii la retea 2
indicator luminos de activitate a

retelei 21
port serial

conector de linie de iesire 22.

conector de intrare audio/microfon

indicator luminos de identificare a
sistemului

Configurare rapida

buton de identificare a sistemului

. conector luminos de identificare a

sistemului de la distanta

. compartiment pentru a doua sursa

de alimentare (optional)
conector de alimentare;

A AVERTISMENT: inainte de a incepe oricare din procedurile din aceast: sectiune,
cititi informatiile de sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare privind cele mai bune practici, consultati adresa www.dell.com/

regulatory_compliance

NOTIFICARE: Este posibil ca unele dispozitive sa nu fie incluse daca nu le-ati

comandat.

Instalati sinele si computerul in rack. Consultati documentatia dvs. de instalare a
rackului, pentru instructiuni de siguranta si instructiuni privind instalarea

computerului dvs. intr-un rack.

Figura 2. Instalarea rack-ului



& AVERTISMENT: Instructiuni suplimentare pentru sistemele instalate in rack:

— Kitul pentru rack a fost aprobat numai pentru cabinetul rack furnizat.
Este responsabilitatea dvs. sa va asigurati cé instalarea
echipamentului Tn orice alt rack corespunde tuturor standardelor
aplicabile. Dell neaga orice raspundere sau garantii privind instalarea
echipamentuluiin orice alt rack.

— Tnainte de instalarea echipamentului dvs. intr-un rack, instalati toate
stabilizatoarele frontale si laterale. Neinstalarea stabilizatoarelor
poate cauza rasturnarea rack-ului.

— Incércati intotdeauna rack-urile de jos in sus si asezati mai intai
elementele cele mai grele.

— Nu supraincarcati circuitul derivat de alimentare c.a. care furnizeaza
energie electrica rack-ului.

— Nuva urcati si nu calcati pe nicio componenta instalata in rack.
-«
~€: Sistemul poate avea mai multe cabluri de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, e posibil sa fie necesara deconectarea tuturor cablurilor de
alimentare de catre un tehnician de service calificat inainte de a efectua lucrari de
service asupra sistemului.

2. Conectati cablurile de retea (optionale).

Figura 3. Conexiunea la retea

3. Conectati tastatura sau mouse-ul (optional).
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Figura 4. Conectarea tastaturii si mouse-ului

4. Conectati cablurile de alimentare.



Figura 5. Conectarea la sursa de alimentare

5. indoiti cablul de alimentare intr-o bucla si fixati-l de manerul sursei de alimentare cu
ajutorul benzii.

Figura 6. Fixarea cablurilor de alimentare
6. Apasati butoanele de alimentare ale monitorului (optional) si computerului.
Figura 7. Pornirea

7. Instalati cadrul (optional).

Figura 8. Instalare cadru



Specificatii

ﬁ NOTIFICARE: Ofertele pot diferi in functie de regiune. Specificatiile urmatoare sunt
exclusiv cele a caror livrare Tmpreuna cu computerul este stipulata de lege. Pentru
informatii suplimentare despre configuratia computerului dvs., faceti clic pe Start
— Ajutor si asistenta si selectati optiunea de vizualizare a informatiilor despre

computerul dvs.

ﬁ NOTIFICARE: Pentru sistemele cu sistem de memorie si placa grafica de minimum 4
GB este necesar un sistem de operare pe 64 de biti. Pentru grafica se poate utiliza
intensiv memoria sistemului, in functie de dimensiunea memoriei sistemului, de
sistemul de operare si de alti factori. Driverul pentru placa grafica amovibila pe 64
de biti se poate descarca de la dell.com/support.

Alimentare

Baterie rotunda

Tensiune

Putere:

Disipare maxima a caldurii

baterie rotunda cu litiu CR2032, de 3V

dela100la240V,dela12la6 A, delab0la
60 Hz

e 1023W:100Va.c.-120V a.c.,

e 1100W:200Va.c.-240V a.c.

e 1400W:200V a.c.-240V a.c.

4774 BTU/h

NOTIFICARE: Disiparea caldurii se calculeaza in functie de puterea nominali a

sursei de alimentare.

Date fizice
inél'gime: 86,3 mm (3,4 inchi)
Latime: 440,6 mm (17,35 inchi)
792,70 mm (31,21 inchi) cu cadru frontal
Adancime: 753,60 mm (29,67 inchi) fara cadru frontal

Greutate (minima):

19,32 kg (42,60 Ib)



Specificatii de mediu

Temperatura in stare de functionare Tntre 0 i 35 °C (intre 32 si 95 °F)

Information para NOM (Gnicamente para México)

Urmatoarele informatii suntinscrise pe dispozitivul prezentat in acest document, conform
reglementarilor standardelor oficiale din Mexic (NOM).

Voltaje de alimentacion e 1100 W: 200V CA— 240V CA

e 1023W:100V CA-120V CA

e 1400W:200V CA—-240V CA

Frecuencia 50 Hz - 60 Hz
Intensidad de salida 6.7A/12A

Gasirea mai multor informatii si resurse

Consultati documentele de siguranta si reglementare livrate impreuna cu computerul si
accesati site-ul Web pentru conformitatea cu reglementérile la adresa www.dell.com/
regulatory_compliance pentru mai multe informatii despre:

e Cele mai bune practici de siguranta
e Certificatele de reglementare
e Caracteristicile de ergonomie

Consultati www.dell.com pentru informatii suplimentare despre:

e Garantie
e Termeni si conditii (numai pentru S.U.A.)
* Acordul de licenta pentru utilizatorul final

Informatii suplimentare despre produs sunt disponibile la adresa www.dell.com/support/
manuals.

© 2013 Dell Inc.



Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell™, sigla DELL, Dell Precision,™ Precision ON,™
ExpressCharge,™ Latitude,™ Latitude ON,™ OptiPlex,™ Vostro™ si Wi-Fi Catcher™ sunt marci
comerciale ale Dell Inc. Intel,® Pentium,® Xeon,® Core,™ Atom,™ Centrino® si Celeron® sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Intel Corporation in SUA si in alte tari. AMD® este
0 marca comerciald inregistrata si AMD Opteron,™ AMD Phenom,™ AMD Sempron,™

AMD Athlon,™ ATl Radeon™ si ATl FirePro™ sunt marci inregistrate ale Advanced Micro Devices,
Inc Microsoft,® Windows,® MS-D0S,® Windows Vista,® butonul de pornire Windows Vista si
Office Outlook® sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari. Blu-ray Disc™ este o marca comerciala detinuta de
Blu-ray Disc Association (BDA) si autorizata pentru utilizare pe discuri si playere. Marca verbala
Bluetooth® este 0 marca inregistrata si detinuta de Bluetooth® SIG, Inc. si orice utilizare a marcii de
catre Dell Inc. este sub licenta. Wi-Fi® este o marca inregistrata de Wireless Ethernet Compatibility
Alliance, Inc.
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